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ВАСКРШЊЕ ЈУТРЕЊЕ 

 

 

Васкрсење  Твоје  Христе  Спасе,  анђели  на  небесима  песмом  славе,  удостој  и 
нас на земљи да Те чистим срцем славимао. 

Настојатељ  кади  Престо  обилазећи  око  њега  са  ђаконом  три  пута.  Затим  се 
отварају  Царске  двери  и  сви  излазе  кроз  њих,  певајући  исту  стихиру,  па  се 
врши литија око храма, од запада на југ, исток и север, попут жена мироносица 
које су у рану зору хитале ка Спаситељевом гробу да би помазале Његово тело. 
Настојатељ  држи  у  руци  крст,  други  свештеник  ‐  Јеванђеље,  као  слику 
Васкрсења  Христовог,  а  ђакон  кадионицу  и  свећу.  Обитавши  око  храма, 
заустављају  се  пред његовим  вратима  која  се  претходно  затварају.  Они  који 
држе свето Јеванђеље, икону и барјаке стају лицем ка западу. Настојатељ кади 
икону и братију, а затим кадећи затворена црквена врата возглашава: 

 

Свештеник: 

Слава светој,  јединосушној, животворној и нераздељивој Тројици, сада и увек 
и у векове векова. 

 

Народ:    Амин. 

 

 

 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 
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И #сх0дитъ настоsтель со їерeи въ притв0ръ сёверными двeрьми, пред8идyщымъ пред8 
ни1мъ діaконwмъ со двэмA свэщaми, и3 џба ли1ка пою1ще стіхи 1ру, глaсъ ѕ 7: 

 
Воскrніе твоE хrтE сп 7се, ѓгGли пою 1тъ на нб 7сёхъ, и 3 нaсъ на земли 2 спод0би 
чи1стымъ сeрдцемъ тебE слaвити. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

И # велеглaснw возгласи1тъ: 
Слaва стёй, и3 є 3диносyщнэй, и3 животворsщей, нераздэли1мэй трbцэ, всегдA, нhнэ 
и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
 
И # нaмъ tвэщaющымъ: Ґми1нь. 
 
Начинaетъ настоsтель, съ пр0чими служи1тели, велеглaснw настоsщій тропaрь, во 

глaсъ є7: 
Хrт0съ воскрeсе и 3з 8 мeртвыхъ, смeртію смeрть попрaвъ, и 3 сyщымъ во гробёхъ 
жив0тъ даровaвъ. 
 
И # мы 2 т0йжде поeмъ под0бнэ, со сладкопёніемъ. Поeтсz же сeй тропaрь три 1жды 
t настоsтелz, и3 три1жды t нaсъ. 

Тaже настоsтель глаг0летъ стіхи2: 
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Нека васкрсне Бог и растуре се непријатељи његови, и да побегну од Његова 
лица они који Га мрзе. 

Народ: 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Свештеник: 

Као што исчезава дим нек исчезну , као што се восак топи од огња. 

Народ: 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Свештеник: 

Тако да изгину грешници од лица Божија, а праведници да се обрадују. 

Народ: 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Свештеник: 

Овога дана, који Господ створи обрадујемо се и развеселимо се. 

Народ: 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Свештеник: 

Слава Оцу и Сину и Светоме Духу. 

Народ: 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Свештеник: 

И сада и увек и у векове векова. 

 

Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 
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Пeрвый стjхъ:   
Да воскрeснетъ бGъ, и 3 расточaтсz врази 2 є 3гw2, и 3 да бэжaтъ t лицA є 3гw2 
ненави1дzщіи є 3го2. 
 

И # на кjйждо стjхъ мы2 поeмъ тропaрь: Хrт0съ воскRсе: вeсь по є 3ди1ножды. 
 

Вторhй стjхъ:   
Ћкw и3счезaетъ дhмъ, да и3счeзнутъ, ћкw тaетъ в0скъ t лицA nгнS.  
 
Хrт0съ воскрeсе: є 3ди1ножды. 

Трeтій стjхъ:    
Тaкw да поги1бнутъ грёшницы t  лицA б9іz, ґ прaвєдницы да возвеселsтсz.  
 
Хrт0съ воскрeсе: є 3ди1ножды. 
 
Сeй дeнь є3г0же сотвори2 гDь, возрaдуемсz и3 возвесели1мсz в0нь. 
 
Хrт0съ воскрeсе: є 3ди1ножды. 
 
Слaва: Хrт0съ воскрeсе: є3ди1ножды. 
 
И # нhнэ: Хrт0съ воскрeсе: є3ди1ножды. 
 

Тaже настоsтель поeтъ вhшшимъ глaсомъ:  
Хrт0съ воскрeсе и3з8 мeртвыхъ, смeртію смeрть попрaвъ.  
 
И # tверзaетъ вратA. Вх0дитъ настоsтель съ честнhмъ кrт0мъ, пред8идyщымъ є 3мY 
со двэмA лампaдами:  

И # брaтіzмъ пою1щымъ:  
 
И # сyщымъ во гробёхъ жив0тъ даровaвъ.  
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Јектенија 

 

 

Ђакон:   У миру Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За вишњи мир и спасење душа наших, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За мир свега света, за непоколебљивост  светих Божјих  
  Цркава и сједињење свих, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За овај свети храм и за оне који са вером, побожношћу и 
  страхом Божјим улазе у  њега, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За преосвештеног епископа нашег (име), за часно  
  презвитерство, у Христу  ђаконство, за сав клир и верни  
  народ, Господу се помолимо.  

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За благоверни и христољубиви род наш и за све православне 
  хришћане, да им Господ Бог помогне и да одоле сваком  
  непријатељу и противнику, Господу се  помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За (ово село, за свако село), овај град, крај и оне који вером 
  живе у њима, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За благостворење ваздуха, за изобиље плодова земаљских и 
  времена мирна, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   За оне који плове, за путнике, болеснике, паћенике и сужње, 
  и за њихово спасење, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 
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Тaже ўдарsютъ во всS кампaны: и 3 клeплютъ дов0льнw, три 2 зв0ны. Вшeдъ же 
настоsтель со їерeи во стhй nлтaрь.  

И # діaконъ глаг0летъ є3ктенію2 вели1кую:  
Діaконъ:  Ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ свhшнэмъ ми1рэ, и3 спасeніи дyшъ нaшихъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ ми1рэ всегw2 мjра, бlгостоsніи с™hхъ б9іихъ цRквeй, и3  
  соединeніи всёхъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ с™ёмъ хрaмэ сeмъ, и 3 съ вёрою, бlгоговёніемъ и 3 стрaхомъ 
  б9іимъ входsщихъ в0нь, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ вели 1комъ господи 1нэ и 3 nц 7Ё нaшемъ, свzтёйшемъ патріaрхэ 
  и 4м >къ, и 3 њ господи 1нэ нaшемъ преwсвzщeннэйшемъ є 3п cкпэ [и 3ли 2 
  ґрхіепcкпэ, и 3ли 2 митрополjтэ] и 4м >къ, честнёмъ пресвЂтерствэ, во 
  хrтЁ діaконствэ, њ всeмъ при1чтэ и3 лю1дехъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ богохрани 1мэй странЁ нaшей, властёхъ и 3 в0инствэ є 3S, гDу 
  пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ грaдэ сeмъ [и3ли2 њ вeси сeй, и3ли2 њ с™ёй nби1тели сeй],  
  всsкомъ грaдэ, странЁ, и3 вёрою живyщихъ въ ни1хъ, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ бlгорастворeніи воздyхwвъ, њ и3з8oби1ліи плодHвъ земнhхъ, и3 
  врeменэхъ ми1рныхъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Њ плaвающихъ, путешeствующихъ, недyгующихъ, стрaждущихъ, 
  плэнeнныхъ, и3 њ спасeніи и4хъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
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Ђакон:   Да нас избави од сваке невоље, гнева, опасности и тескобе, 
  Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту,  преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој Христу 
  Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе. 

Свештеник:    

Јер Теби приличи свака слава, част и поклоњење, Оцу и Сину и Светоме Духу, 
сада и увек и у векове векова. 

 

Народ:     Амин. 
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Діaконъ:  Њ и3збaвитисz нaмъ t всsкіz ск0рби, гнёва и3 нyжды, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв 7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 другъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 

Возглашeніе сщ7eнникъ:  

Ћкw подобaетъ тебЁ всsкаz слaва, чeсть, и3 поклонeніе, nц 7Y и3 сн7у и3 с™0му д¦у, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
 
Ли1къ:   Ґми1нь. 
 
И # начинaетъ предстоsтель канHнъ, творeніе гDи 1на їwaнна дамаскинA. Глaсъ №. 
їрм0съ: Воскrніz дeнь: Їрмосы 2 на д 7: И # тропари 2 на в 7i, съ припёвы: Хrт0съ воскрeсе 
и 3з 8 мeртвыхъ . И # пaки послэди 2 кjйждо ли 1къ їрм0съ . Послэди 1 же на сх0дэ 
катавaсіа, їрм0съ т0йже : Воскrніz дeнь : И # по нeмъ : Хrт0съ воскрeсе : вeсь 
три 1жды.Твори 1тъ же начaло канHна на кyюждо пёснь всегдA предстоsтель, десн0й 
и3ли2 лёвой странЁ случи1вшейсz начaти. И # кади1тъ въ начaлэ канHна стhz їкHны, 
и 3 џба ли 1ки и 3 брaтію по чи 1ну. И # по к0ейждо пёсни бывaетъ є 3ктеніA мaлаz внЁ 
nлтарS, ћкоже рёхомъ, во стhй сeй дeнь. Возглaсъ внyтрь nлтарS t їерeа. По №
-й пёсни поeтъ деснaz странA. По G-й же поeтъ лёваz. Си 1це поeмъ и 3 по пр0чихъ 
пёснехъ. 
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ПЕСМА ПРВА 
 

Ирмос: 
 

Дан васкрсења је просветимо се, народе: Пасха, Господња Пасха, хер Христос 
Бог преведе из смрти у живот и са земље на небо нас који певамо победничку 
песму 

Припев: 
Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. 

Очистимо  осећања  па  ћемо  видети  Христа  који  блиста  неприступном 
светлошчу васкрсења, и говори: радуј се, да јасно чујемо певајући победничку 
песму. 

 

Нека  се  небеса  достојно  веселе,  а  земља  да  се  радује  и  сав  свет,  видљив  и 
невидљиви, да празнује, јер Христос устаде, вечна радост. 

 

 

Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту,  преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој Христу 
  Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 
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КАНW~НЪ, глaсъ №. 
Пёснь №. 
Їрм0съ:  

Воскресeніz дeнь, просвэти 1мсz лю 1діе: пaсха, гDнz пaсха! t смeрти бо къ жи 1зни, и 3 
t земли2 къ нб7си2, хrт0съ бGъ нaсъ преведE, побёдную пою1щыz. 
 
Припёвъ:  Хrт0съ воскрeсе и3з8 мeртвыхъ. 
 
Њчи 1стимъ ч{вствіz, и 3 ќзримъ непристyпнымъ свётомъ воскресeніz, хrтA 
блистaющасz, и3 рaдуйтесz, рекyща ћснw да ўслhшимъ, побёдную пою1ще. 

 

Нб 7сA u5бо дост0йнw да веселsтсz, землs же да рaдуетсz, да прaзднуетъ же мjръ, 
ви1димый же вeсь и3 неви1димый: хrт0съ бо востA, весeліе вёчное. 

Тaже, є3ктеніA.  

Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 

Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 

Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 

Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 

Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 

Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  

Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ:   Ґми1нь. 
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ПЕСМА ТРЕЋА 
Ирмос: 

 

Приђите да пијемо ново пиће које не тече на чудан начин из суве стене, него га 
извор бесмртности, Христос, излио из гроба; у њему се утврђујемо. 

 

Сад  је  све  испуњено  светлошћу,  небо  и  земља.  Зато  цела  творевина  нека 
светкује Христово васкрсење; у њему се утврђујемо. 

 

Христе,  јуче  сам  с  Тобом  сахрањен,  данас  устајем  с  Тобом  распет,  Ти  ме, 
Спаситељу, прослави у свом царству. 

 

Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

Ипакој, гл. 4 

Оне  које  су  дошле  пре  јутра  с  Маријом  и  које  затекоше  одваљен  камен  са 
гроба, чуше од анђела: зашто тражите као човека, међу мртвима онога који је у 
вечној  светлости—погледајте  гробне  светлости—идите  и  јавите  свету  да  је 
Господ  васкрсао  и  смрт  уништио,  јер  је  Божији  син,  Он  који  спасава људски 
род.  
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Пёснь G. 
Їрм0съ:  

Пріиди 1те пи 1во піeмъ н0вое, не t кaмене непл0дна чудодёемое, но нетлёніz 
и3ст0чникъ, и3з8 гр0ба њдожди1вша хrтA, въ нeмже ўтверждaемсz. 
 
Нhнэ вса и 3сп0лнишасz свёта, нб 7о же и 3 землS и 3 преиспHднzz: да прaзднуетъ 
u5бо всS твaрь востaніе хrт0во, въ нeмже ўтверждaетсz. 
 
ВчерA спогреб0хсz тебЁ хrтE, совостаю2 днeсь воскrшу тебЁ, 
сраспинaхсz тебЁ вчерA, сaмъ мS спрослaви сп7се во цrтвіи твоeмъ. 
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 

 
 

V#пакои2, глaсъ д7:  
Предвари 1вшыz ќтро ±же њ марjи, и 3 њбрётшыz кaмень tвалeнъ t гр0ба, 
слhшаху t ѓгGла: во свётэ присносyщнэмъ сyщаго, съ мeртвыми что 2 и 4щете 
ћкw человёка; ви 1дите грHбныz пелєны 2, тецhте, и 3 мjру проповёдите, ћкw 
востA гDь, ўмертви1вый смeрть, ћкw є4сть сн7ъ бGа, спасaющагw р0дъ человёческій. 
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ПЕСМА ЧЕТВРТА 
Ирмос: 

 
Нека  богомудри  Авакум  на  божанској  стражи  са  нама  стане  и  покаже 
светлосног  анђела  који  јасно  говори:  данас  је  спасење  свету,  јер  Христос 
васкрсе као свемоћан. 
 
 
Христос је отворио девичанску утробу и јавио се као човек. И као човек је био 
назван  јагњетом,  јер  је  био  непорочан и  неокаљан;  као  истинити и  савршен 
Бог би назван нашом Пасхом. 
 
 
Као  једногодишње  јагње,  за  нас  багословен  венац,  Христос,  драговољно  би 
заклан  за  све, Пасха  која  очишћава,  и  опет  нам из  гроба  засија дивно  сунце 
правде. 
 
 
Божански  предак  Давид  скакао  је  пред  Ковчегом  завета,  а  ми,  свети  народ 
Божији,  гледајући  како  се  остварила  праслика,  радујемо  се  бижански,  јер 
Христос васкрсе као свемоћни. 
 
 
Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  
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И # чтeніе въ григ0ріи бGосл0вэ, є 3гHже начaло:  
На стрaжи моeй стaну: 
По чтeніи же пaки вжигaютъ свэщы2 брaтіz. 

 
Пёснь д7. 
Їрм0съ:  

На б9eственнэй стрaжи, бGоглаг0ливый ґввакyмъ да стaнетъ съ нaми, и 3 
покaжетъ свэтон0сна ѓгGла, ћснw глаг0люща: днeсь спасeніе мjру, ћкw воскрeсе 
хrт0съ, ћкw всеси1ленъ. 
 
Мyжескій ќбw п0лъ, ћкw развeрзый дёвственную ўтр0бу, kви 1сz хrт0съ: ћкw 
чlвёкъ же, ѓгнецъ наречeсz: непор0ченъ же, ћкw невкyсенъ сквeрны, нaша пaсха, и3 
ћкw бGъ и4стиненъ совершeнъ речeсz. 
 
Ћкw є 3динолётный ѓгнецъ, бlгословeнный нaмъ вэнeцъ хrт0съ, в0лею за всёхъ 
заклaнъ бhсть, пaсха чисти1тельнаz, и3 пaки и 3з8 гр0ба крaсное прaвды нaмъ возсіS 
с0лнце. 
 
БGоoц 7ъ ќбw дв 7дъ пред 8 сённымъ ковчeгомъ скакaше и 3грaz, лю 1діе же б9іи стjи, 
nбразHвъ сбытіE зрsще, весели 1мсz б9eственнэ, ћкw воскрeсе хrт0съ, ћкw 
всеси1ленъ. 
 
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
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Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

 
ПЕСМА ПЕТА 

Ирмос: 
 

Устанимо  рано  ујутро  па  ћемо  уместо  мириса  принети  химну  Господу, 
видећемо Христа, сунце правде којима свима живот даје. 
 
 
Спутани  адским  оковима,  гледајући  Твоје  неизмерно  милосрђе,  веселим 
корацима иђаху ка светлости, Христе, славећи вечну Пасху. 
 
 
Носећи  свеће  приступамо  као  женику  Христу,  који  излази  из  гроба,  и 
прославимо у празничном расположењу Божију Пасху. 
 
 
Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 
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Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
 
Ли1къ:   Ґми1нь. 

Пёснь є7. 
Їрм0съ:  

Ќтренюемъ ќтреннюю глубокY, и 3 вмёстw мЂра пёснь принесeмъ вLцэ, и 3 хrтA 
ќзримъ прaвды с0лнце, всBмъ жи1знь возсіsюща. 
 
Безмёрное твоE бlгоутр0біе ѓдовыми ќзами содержи1міи зрsще, къ свёту и3дsху 
хrтE, весeлыми ногaми, пaсху хвaлzще вёчную. 
 
Пристyпимъ свэщен0сніи, и 3сходsщу хrтY и 3з 8 гр0ба ћкw женихY, и 3 спрaзднуимъ 
любопрaзднственными чи1нми пaсху б9ію спаси1тельную. 
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 
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ПЕСМА ШЕСТА 
Ирмос: 

 
Сишао  си  у  подземље  и  поломио  вечне  мандале  које  су  држале  спутане, 
Христе, и васкрсао си из гроба трећега дана као Јона из морске немани. 
 
 
Када си васкрсао из гроба сачувао знаке целе, Христе, и својим рођењем ниси 
повредио закључано девичанство, и отворио си нам рајске двери. 
 
 
Спаситељу мој жива и  нежртвена жртво;  као Бог  самога  себе  си принео оцу; 
када си васкрсао из гроба, заједно си васкрснуо и праоца Адама. 
 
 
Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

 

Кондак гл. 8 

Мада  си  у  гроб  сишао  бесмртни,  адову  силу  си  разрушио.  Васкрсао  си  као 
победник  Христе  Боже,  рекавши  мироносицама:  радујте  се.  Апостолима 
Твојима си даровао мир, а палим васкрсење. 
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Пёснь ѕ7. 
Їрм0съ:  

Снизшeлъ є 3си 2  въ преиспHднzz земли 2  и 3  сокруши 1лъ є 3си 2  верєи 2  вёчныz, 
содержaщыz св.занныz хrтE, и 3 триднeвенъ ћкw t ки 1та їHна, воскрeслъ є 3си 2 t 
гр0ба. 
 
Сохрани1въ цёла знaмєніz хrтE, воскрeслъ є 3си2 t гр0ба, ключи2 дв7ы не вреди1вый въ 
ржcтвЁ твоeмъ, и3 tвeрзлъ є 3си2 нaмъ р.йскіz двє1ри. 
 
Сп 7се м0й, жив0е же и 3 нежeртвенное заколeніе, ћкw бGъ сaмъ себE в0лею привeдъ 
nц7Y, совоскреси1лъ є3си2 всер0днаго ґдaма, воскрeсъ t гр0ба. 
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 
 
 

Тaже кондaкъ, глaсъ }: 
Ѓще и 3 во гр0бъ снизшeлъ є 3си 2 безсмeртне, но ѓдову разруши 1лъ є 3си 2 си 1лу, и 3 
воскрeслъ є 3си 2 ћкw побэди 1тель хrтE б9е, женaмъ мmрон0сицамъ вэщaвый: 
рaдуйтесz, и3 твои1мъ ґпcлwмъ ми1ръ дaруzй, пaдшымъ подаsй воскресeніе. 
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Икос 

Сунце  које  је пре  сунца  зашло у  гроб,  тражиле  су мироносице  које  пре  јутра 
дођоше и једна другој говораху: дођите да помажемо живоносно и сахрањено 
тело  Онога  који  подиже  палог  Адама  и  који  лежи  у  гробу.  Пожуримо  и  као 
мудраци са истока поклонимо се и принесимо мирисе као дарове Ономе који 
повијен  не  у  пелене,  већ  плаштаницом  обавијен.  Заплачимо  и  завапимо:  О 
Господару, устани и палима, даруј васкрсење. 

 

СИНАКСАР НА СВЕТУ И ВЕЛИКУ НЕДЕЉУ ПАСХЕ 

 

Стихови:  Христос сам сиђе да се бори с адом, и изиђе с обилним  
    пленом победе. 

  

На  свету  и  велику  недељу  Пасхе  празнујемо  најживоносније  васкрсење 
Господа и Бога и Спаса нашега Исуса Христа. 

Овај празник називамо и Пасхом, што на јеврејском значи прелажење, јер то је 
дан у којем је Бог у почетку привео свет из непостојања (у постојање); тог истог 
дана  превео  је  израиљски  народ  преко  Црвеног  мора  и  тако  га  истргао  из 
фараонових руку; истог тог дана сишао је с неба, уселио се у утробу Дјеве. На 
данашњи  дан  је  истргао  сав  људски  род  из  ада,  извео  на  небо  и  привео  у 
првобитно достојанство непропадљивости. Но кад је сишао у ад, Господ, ипак, 
није  васкрсао  све,  него  само  оне  који  су  хтели  да  поверују  у  Њега.  А  душе 
светих,  које  је  ад  од  века  држао,  Он  је  ослободио  и  свима  отворио  приступ 
небесима.  Ето  зашто,  преиспуњени  највећом  радошћу,  светло  празнујемо 
Васкрсење  и  потврђујемо  радост  којом  се  обогатила  наша  природа  богатим 
даровима Божијег милосрђа. Исто тако, исказујући и прекид непријатељства и 
сједињење  с  Богом  и  самим  анђелима,  поздрављамо  (једни  друте) 
уобичајеним целивањем. 

Васкрсење Господа се десило овако: док су војници чували гроб, земља се око 
поноћи затресла јер је анђео сишао с неба и одвалио камен од гробних врата; 
запањени стражари су се разбежали, и тиме се, чим је минула субота, негде у 
освит првог дана седмице, отворио пут и женама. Пре свих васкрсење постаје 
познато Мајци Божијој, која је, по казивању светог Матеја, седела према гробу 
с Магдалином. Али да не би било места за сумњу у васкрсење због сродства са 
Мајком, јеванђелисти говоре: јави се најпре Марији Магдалини. Она је видела 
и анђела на камену, а кад је пришла ближе, видела је и у гробу анђеле, који и 
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Јкосъ: 
Е $же прeжде с0лнца сlнце зашeдшее и 3ногдA во гр0бъ, предвари 1ша ко ќтру, 
и 4щущыz ћкw днE мmронHсицы дBвы, и 3 другA ко друзёй вопіsху: q други 1ни! 
пріиди1те, вонsми помaжемъ тёло живон0сное и3 погребeное, пл0ть воскреси1вшагw 
пaдшаго ґдaма , лежaщую во гр0бэ . и 4демъ, потщи 1мсz ћкоже волсви 2 , и 3 
поклони 1мсz, и 3 принесeмъ мара ћкw дaры, не въ пеленaхъ, но въ плащани 1цэ 
њбви 1тому, и 3 плaчимъ, и 3 возопіи 1мъ : q вLко, востaни, пaдшымъ подаsй 
воскресeніе. 

 
Сmнаxaрь, во стyю и3 вели1кую недёлю пaсхи. 

Стіхи2:  Хrт0съ сшeдъ къ борьбЁ ѓдовэ є 3ди 1нъ. МнHгіz взeмъ побёды коры 6сти, 
 взhде. 
Во стyю и3 вели 1кую недёлю пaсхи, сaмое живон0сное воскресeніе прaзднуемъ гDа бGа 
и 3 сп 7са нaшегw ї}са хrтA, є 4же ќбw и 3 пaсху и 3менyемъ: ћже є 3врeйскою бесёдою 
преведeніе толкyетсz. Т0й бо є 4сть дeнь, в0ньже бGъ въ начaлэ мjръ t небытіS 
приведE. Въ т0й дeнь ї}льтєскіz лю 1ди, сквозЁ чермн0е м0ре провeдъ, t 
фараHновыхъ и 3схищaетъ рyкъ. Въ т0й пaки съ нб 7сE сошeдъ, во ўтр0бу дв 7ы 
всели 1сz: и 3 нhнэ и 3з 8 ѓдовыхъ сокр0вищъ человёческое є 3стество 2 всE и 3схити 1въ, на 
нб7сA возведE, и3 къ дрeвнему достоsнію приведE нетлёніz. Nбaче сошeдъ во ѓдъ, не 
всёхъ воскреси2, но є 3ли1цы вёровати є 3мY и3зв0лиша: дyшы же ±же t вёка с.hхъ 
нyждею держи 6мыz t ѓда свободи 2 , и 3 всBмъ дадE на нб 7сA взhти. Сегw2 рaди 
рaдующесz преестeственнэ со свётлостію воскrніе прaзднуемъ, рaдость њбразyюще, 
є 4юже є 3стество 2 нaше милосeрдіz рaди мл cти б9іz њбогати 1сz: тaкожде и 3 вражды 2 
разрушeніе, и 3 є 4же съ бGомъ соединeніе и 3 съ самёми ѓгGлы показyюще, nбhчное 
содэвaемъ цэловaніе. ГDне же воскресeніе бhсть си1це: в0инwмъ стрегyщымъ гр0бъ, 
њ полyнощи трyсъ бывaетъ: сошeдъ бо ѓгGлъ, кaмень tвалsетъ t двeрей гр0ба, 
стрaжіе же ўжасaющесz бёгаютъ. И # прихождeніе здЁ женaмъ бывaетъ въ суббHту 
п0здэ, ћкоже t полсуббHтныz н0щи. И # пeрвэе ќбw воскrніе б9іи мтри 
познавaемо бывaетъ прsмw сэдsщей гр0ба съ магдали 1нею, ћкоже глаг0летъ 
матfeй. Но да не сомни1ло бы сz воскrніе, за є 4же къ мaтери присвоeніz, є 3ђлjсти 
глаг0лютъ: пeрвэе kвлsетсz магдали 1ни марjи, nнa же и 3 на кaмени ѓгGла ви 1дэ: и 3 
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јављају  васкрсење  Господа.  Устаде,  говоре  они,  није  овде;  ево  места  где  га 
положише. Кад  је чула ово, она  је похитала према најватренијим ученицима, 
Петру  и  Јовану,  и  саопштила  им  радосну  вест  о  васкрсењу.  А  када  се  она 
враћала  са  другом Маријом,  срео  их  је  Христос,  и  рекао:  Радујте  се!  Управо 
онај род, који је раније слушао: с мукама ћеш децу рађати, требало је први да 
чује ту радост. Ношене незадрживом љубављу, оне се приближавају Христу, и 
желећи да се стварно увере, додирују Његове ноге. Гробу прилазе и апостоли: 
Јован се само надвирио над гробом и отишао, а Петар је ушао унутра и веома 
брижно  разгледао,  додиривао  плаштаницу  и  убрус  који  је  био  на  Христовој 
глави. 

Магдалина је рано ујутру поново дошла са другим женама да би се подробније 
уверила у виђено. Стајала је напољу код гроба и плакала, а кад се надвирила 
(над  гроб),  видела  је  два  анђела,  сва  у  светлости,  који  јој,  као  да  је  смирују, 
говоре;  Жено,  што  плачеш?  Koгa тражиш?  Исуса  тражите  Назарећанина 
распетога? Није овде,јер устаде. Тог истог трена оне су устале јер су приметиле 
Господа. Она се окрену и угледа Христа како стоји, па, мислећи да је градинар, 
(јер  је гроб био у врту), рече: Господине, ако си  ia ти однео, кажи ми где си гa 
положио,  и  ја  ћу  га  узети.  А  када  се  Магдалина  још  једном  нагнула  према 
анђелима,  Спаситељ  јој  је  рекао: Mapuja! Кад  је  чула Христов мили и  познати 
глас, она је хтела да се приљуби уз Њега, но Он јој  је рекао: Не дотичи ме се, 
јер још нисам узишао Оцу својему, као што сама признајеш, чим још сматраш 
да  сам  човек,  него  иди  браћи  мојој  и  кажи  им  све  што  си  видела  и  чула. 
Магдалина је то учинила, а у зору поново је с осталима била крај гроба. Жене 
које су биле с Јованом и Саломијом дошле су кад је већ грануло сунце. Морамо 
рећи да су жене, међу којима је била и Богородица, долазиле на гроб у разно 
време;  јер  она  и  јесте Марија  коју  Јеванђеље  назива  Јосијевом  мајком  ‐  тај 
Јосија  је  био  Јосифов  син.  Није  познато,  дакле,  у  ком  (тачно)  часу  Господ 
васкрсава: једни говоре: кад су петлови први пут запевали, други: кад се земља 
затресла, а трећи говоре још другачије. 

Док се све ово дешавало, неки стражари су дошли првосвештеницима и јавили 
им све што се догодило. Ови су дали стражарима довољно новца и тако су их 
приморали да  кажу  да  су Његови  ученици дошли  ноћу  и  украли  га.  А  увече, 
истог дана,  када  су  се  ученици  сакупили у  страху од  Јудејаца и када  су врата 
била  чврсто  затворена,  ушао  је  Исус,  будући  у  непропадљивом  телу,  и,  по 
обичају, благовестио: Мир вам! Кад су видели Христа, они су се преизобилно 
обрадовали и кроз надахнуће  (Васкрслог)  у  савршенијем степену примили су 
силу Свесветог Духа. 

Како је васкрсење Господа тродневно? Ноћ између четвртка и петка и петак до 
заласка сунца је један дан (Јевреји тако рачунају дан); затим ноћ између петка 
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прини 1кши пaки сyщыz внyтрь зри 1тъ, и 4же ќбw и 3 гDне воскrніе возвэщaютъ: 
востa бо, глаг0лютъ, нёсть здЁ: сE мёсто, и 3дёже положи 1ша є 3го 2. Течeтъ ќбw 
сіS слhшавши, и 3 къ теплёйшымъ t ўчени 6къ прих0дитъ, къ петрY и 3 їwaнну, и 3 
воскrніе си 6мъ благовэствyетъ. Возвращaющисz же є 4й съ друг0ю марjею, срёте | 
хrт0съ, глаг0лz: рaдуйтесz. Подобaше бо пeрвэе слhшавшему р0ду: въ печaлехъ 
роди 1ши ч.да, томY прeжде и 3 рaдость внуши 1ти. Сі. же люб0вію побэждaємыz 
приступaютъ, и3 пречи1стыма ногaма є 3гw2 касaютсz, nпaснэйше разумёти хотsще. 
Ґп cла же ко гр0бу притек0ста, їwaннъ ќбw прини 1къ т0чію во гр0бъ, tи 1де. Пeтръ 
же внyтрь вх0дитъ, и 3 и 3спhтнэйше зри 1тъ, плащани 1цэ же касaетсz и 3 сударeви. 
Пaки же магдали 1на прих0дитъ ко гр0бу њ ќтрени, со други 1ми женaми, ви 6дэннаz 
ўвёрити хотsщи nпaснэ. Ў внёшнихъ же стоsщи рыдaше, внyтрь же гр0ба 
прини 1кши, зри 1тъ двA ѓгGла блистaющасz свётлостію, и 3 ѓки претsща є 4й, и 3 
глаг0люща: жeно, что 2 плaчеши; и 3 кого 2 и 4щеши; Ї}са и 4щете назарzни 1на распsтаго: 
востA, нёсть здЁ. И # ѓбіе востaша пристрaшни, ви 1дэвше гDа . Тёмже nнA 
њбрaщшисz вспsть, ви 1дитъ хrтA стоsща, вертогрaдарz же є 3го 2 бhти мнsщи, 
[занE въ вертогрaдэ гр0бъ бhсть,] глаг0летъ: гDи, ѓще ты 2 є 3си 2 взsлъ є 3го 2, рцh 
ми, гдЁ є 3си 2 положи 1лъ є 3го 2 ; и 3 ѓзъ возмY є 3го 2 . Пaки же сп 7съ ко ѓгGлwмъ 
помаaвъ, глаг0летъ къ магдали 1ни: марjе. Nнa же слaдкій и 3 nбhчный хrт0въ 
њщути 1вши глaсъ, прикоснyтисz є 3мY хотsше. Џнъ же глаг0летъ: не прикасaйсz 
мнЁ, не ў бо взыд0хъ ко nц 7Y моемY, ћкоже ты 2 помышлsеши, є 3щE чlвёка 
мS бhти непщyющи: и3ди1 же къ брaтіи моeй, и3 рцы2 и5мъ, є 3ли6ка же ви1дэла є 3си2 и 3 
слhшала. И # сіE ќбw магдали 1на дёлаетъ. Свитaющу же дню 2 пaки ў гр0ба съ 
пр0чими бывaетъ. Сyщіи же со їwaнною и 3 салwмjею, возсіsвшу с0лнцу пріид0ша. 
И # пр0стw рещи 2, разли 1чнw є 4же на гр0бъ жeнъ прихождeніе бhсть, въ ни 1хже бЁ и 3 
бц dа: тa бо є 4сть, ю 4же їwсjеву глаг0летъ мRjю є 3ђліе. їHсифовъ же бЁ сhнъ сeй 
їwсjй. Въ неизвёстномъ ќбw є 4сть, въ кjй чaсъ воскрeсе гDь: нёцыи ќбw въ 
пeрвое куроглашeніе глаг0лютъ: друзjи же є 3гдA трyсъ бhсть, и 3 разли 1чнw друзjи. 
Си 6мъ же тaкw бhвшымъ, сE нёцыи t кустwдjи дошeдше, возвэсти 1ша 
ґрхіерeємъ содBzвшаzсz. Nни 1 же срeбрениками и 5хъ ўмзди 1вше, повинyютъ рещи 2: 
ћкw ўченицы 2 є 3гw2 пришeдше н0щію, ўкрад0ша є 3го 2. Въ вeчеръ настоsщагw днE, 
ўченикHмъ во є 3ди 1но собранымъ стрaха рaди їудeйскагw, и 3 двeремъ твeрдw 
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и  суботе  и  субота  до  заласка  сунца  је  други  дан,  затим ноћ  између  суботе  и 
недеље и недеља до  заласка  сунца  (јер  се део почетка  узима  као целина)  је 
трећи дан. Или чак и овако: у трећем часу петка Христос је распет; затим је од 
шестог до деветог часа била тама ‐ рачунај то као ноћ, и од трећег до деветог 
часа  ‐  то  је  један дан; затим после таме опет обданица и ноћ између петка и 
суботе ‐ то су два дана; затим субота до заласка сунца и ноћ између суботе и 
недеље  ‐  то  су  три  дана  ‐  по  речима  јеванђелисте:  и  субота  освиташе.  Кад 
Спаситељ,  који  је  обећао да ће нам  трећег дана  указати милост,  на најкраћи 
начин учини (то) добро дело, Њему слава и сила у векове векова. Амин. 

 

 

 

 

 

 

 

Пошто  смо  видели  Христово  васкрсење,  поклонимо  се  светом  Господу Исусу 
Христу, јединином безгрешном. Клањамо се Твоме крсту, Христе, и Твоје свето 
васкрсење песмом величамо и славимо. Јер си ти, Бог наш и осим Тебе другога 
не  знамо,  и  име  Твоје  поштујемо.  Ходите  све  верни,  поклонимо  се  се 
Христовом светом васкрсењу. Јел, гле, крстом дође радост свему свету: Свагда 
благосиљајући  Господа  и  песмом  величамо   Његово  васкрсење,  јер  претрпе 
распеће и смрћу смрт разруши. (трипут) 

 

Васкрсао  је  Исус  из  гроба  као  што  је  прорекао,  дајући  нам  вечни  живот  и 
велику милост. (трипут) 

 

 
ПЕСМА СЕДМА 

Ирмос: 
 

Онај  који избави младиће из пећи постаде  човек,  страда  као  смртан  човек и 
страдањем облачи у лепоту бесмртности оно што је смртно—једини Бог отаца, 
благословен и најславнији. 
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заключє 1нымъ, вх0дитъ къ ни 1мъ ї}съ, ћкw въ нетлённэмъ тэлеси 2 бЁ, и 3 ми 1ръ 
nбhчнw си 6мъ благовэствyетъ. Nни 1 же сего 2 ви 1дэвше, премн0гw возрaдовашасz, 
и 3 дуновeніемъ совершeннэйшее всес .aгw д¦а дёйство пріeмлютъ . Кaкw же 
триднeвное воскrніе гDне; вёждь си 1це: Вeчеръ четверткA, и 3 дeнь пzткA, тaкw бо 
нощедeнство є 3врeє и 3считaютъ, дeнь є 3ди 1нъ. ПzткA пaки н0щь, и 3 суббHта всS, 
друг0е нощедeнство, сE дeнь вторhй. Пaки суббHтнаz н0щь, и 3 недёли дeнь, t 
чaсти бо начaла всE пріeмлетсz, трeтіе нощедeнство: сE дeнь трeтій. И #ли 2 си 1це: Въ 
трeтій чaсъ пzткA рaспzтъ бhсть хrт0съ. Тaже t шестaгw часA до девsтагw 
тмA бhсть, сіE н0щь ми 2 разумёй, сE t трeтіzгw дaже до девsтагw є 3ди 1но 
нощедeнство. Тaже пaки по тмЁ, дeнь и 3 н0щь пzткA, сE двA нощедє 1нства. Дeнь 
суббHты, и 3 н0щь є 3S пaки, сE три 2 нощедє 1нства, по є 3ђлjсту глаг0лющему : 
свитaющу во є 3ди1ну t суббHтъ. Ѓще ли въ трeтій њбэщaвъ њблагодётельствова 
нaсъ сп7съ, скорёйше содёла бlгодёйство. и 3 тaкw бlгодaть, и3 слaва є 3мY во вёки 
вэкHвъ. ґми1нь.  

Тaже глаг0лемъ: 
Воскресeніе хrт0во ви 1дэвше, поклони 1мсz ст0му гDу ї}су, є 3ди 1ному безгрёшному. 
кrтY твоемY покланsемсz хrтE, и3 ст0е воскресeніе твоE поeмъ и3 слaвимъ: тh бо 
є 3си 2 бGъ нaшъ, рaзвэ тебE и 3н0гw не знaемъ, и 4мz твоE и 3менyемъ. пріиди 1те вси 2 
вёрніи, поклони 1мсz ст0му хrт0ву воскресeнію: сe бо пріи 1де кrт0мъ рaдость всемY 
мjру. всегдA бlгословsще гDа, поeмъ воскресeніе є 3гw2: распsтіе бо претерпёвъ, 
смeртію смeрть разруши2. [Три1жды.] 
 
Воскрeсъ ї}съ t гр0ба, ћкоже проречE, дадE нaмъ жив0тъ вёчный и3 вeлію ми1лость. 
[Три1жды.] 

 
Пёснь з7. 
Їрм0съ:  

 
Џтроки t пeщи и3збaвивый, бhвъ человёкъ, стрaждетъ ћкw смeртенъ, и3 стрaстію 
смeртное въ нетлёніz њблачи 1тъ благолёпіе, є 3ди 1нъ бlгословeнъ nц 7є 1въ бGъ, и 3 
препрослaвленъ. 
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Богомудре жене са мироносицама трчаху за Тобом и са сузама Те тражаху као 
мртвог; радујући поклонише се живом Богу, и Твојим ученицима, Христе, као 
благу вест јавише тајанствену Пасху. 
 

 

Светкујемо умртвљење смрти, разорење ада, почетак другог—вечног живота и 
играјући песмом прослављамо Виновника, јединога Бога отаца, благословеног 
и најславнијег. 

 

Ово,  заиста  свежа  и  спасоносна  ноћ,  као  најсвечанији  празник  светлошћу 
обасјана,  наовечтава  светлосни  дан  Ускрса,  када  вечна  светлост  из  гроба 
телесно свима засија.  

 

Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

ПЕСМА ОСМА 
Ирмос: 

 
Овај наречени и свети дан први дан седмице, цар и господар, празник, славље 
свих славља у који благосиљамо Христа у све векове. 
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Жєны2 съ мЂры бGом{дрыz въ слёдъ тебE течaху: є 3г0же ћкw мeртва со слезaми 
и 3скaху, поклони 1шасz рaдующыzсz жив0му бGу, и 3 пaсху тaйную твои 1мъ хrтE 
ўченикHмъ бlговэсти1ша. 
 
Смeрти прaзднуемъ ўмерщвлeніе, ѓдово разрушeніе, и3н0гw житіS вёчнагw начaло, 
и 3  и 3грaюще поeмъ вин0внаго , є 3ди 1наго бlгословeннаго nц 7є 1въ бGа , и 3 
препрослaвленнаго. 
 
Ћкw вои 1стинну сщ 7 eннаz, и 3 всепрaзднственнаz сіS спаси 1тельнаz н0щь, и 3 
свэтозaрнаz, свэтон0снагw днE, востaніz сyщи провозвёстница: въ нeйже 
безлётный свётъ и3з8 гр0ба пл0тски всBмъ возсіS.  
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 

 
Пёснь }. 
Їрм0съ:  

Сeй наречeнный и 3 с.hй дeнь, є 3ди1нъ суббHтъ цRь и 3 гDь, прaздникwвъ прaздникъ, и3 
торжество 2 є4сть торжeствъ: в0ньже благослови1мъ хrтA во вёки. 
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Приђите  да  учествујемо  у  новом  роду  винограда,  божанском  весељем,  у 
славни  дан  васкрсења,  Христова  царства,  прослављајући  Га  песмом  као  Бога 
довека.  
 
 
Погледај унаоколо Сионе, и види, ето дођоше Ти деца твоја са запада и севера 
и југа и истока као пријатна светила, благосиљајући у теби Христа довека.  
 
 
 
Оче  сведржитељу,  и  Речи  и  Душе,  једна  природа  у  којој  се  сједињују  три 
ипостаси;  превечни  и  најбожанственији,  у  Теби  смо  крштени;  и  Теби 
благосиљамо у све векове. 
 
 
Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

ПЕСМА ДЕВЕТА 

 

Припев:   Величај душо моја Онога који је васкрсао  трећег дана из  
    гроба, Христа који живот даје. 
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Пріиди 1те н0вагw віногрaда рождeніz, б9eственнагw весeліz, въ нар0читомъ дни 2 
воскrніz, цrтвіz хrт0ва пріwбщи1мсz, пою1ще є3го2 ћкw бGа во вёки. 
 
Возведи 2 џкрестъ џчи твои 2 сіHне и 3 ви 1ждь : сe бо пріид0ша къ тебЁ ћкw 
бGосвBтлаz свэти 6ла, t зaпада, и 3 сёвера, и 3 м0рz, и 3 вост0ка чaда тво., въ тебЁ 
благослов.щаz хrтA во вёки. 

Трbченъ: 
Џ§е вседержи 1телю, и 3 сл0ве, и 3 дш 7е, треми 2 соединsемое во v3постaсэхъ є 3стество 2, 
пресyщественне и 3 преб9eственне, въ тS кrти 1хомсz, и 3 тS бlгослови 1мъ во всS 
вёки. 
 
Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 
 

 
 

Припёвы на f7-й пёсни: 
Вели1читъ душA моS воскрeсшаго триднeвнw t гр0ба, хrтA изнодaвца.  
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Ирмос: 

Светли се светли нови Јерусалиме, јер слава Господња тебе обасја. Ликуј сада и 
весели  се  Сионе  а  ти  Чиста  радује  се  Богородице  васкрсењу  онога  кога  си 
родила. 

 

 

Припев:   Величај душо моја Онога који је васкрсао  трећег дана из  
    гроба. 

Ирмос: 

Светли се светли нови Јерусалиме, јер слава Господња тебе обасја. Ликуј сада и 
весели  се  Сионе  а  ти  Чиста  радује  се  Богородице  васкрсењу  онога  кога  си 
родила. 

 

 

 

Припев:   Христос нова Пасха, жива жртва, јагње Божије које узима  
    грехе света. 

 

 

 

Анђео вапијаше Благодатној: чиста Дјево радуј се, и опет кажем: радуј се Твој 
Син васкрсе трећег дана из гроба и мртве подиже. 

 

 

 

 

Марија Магдалина  трчаше  ка  гробу,  а  када  је  видела  Христа мишљаше да  је 
вратар. 
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И # їрм0съ:  
Свэти 1сz, свэти 1сz, н0вый їерусали 1ме: слaва бо гDнz на тебЁ возсіS. ликyй нhнэ 
и3 весели1сz, сіHне. тh же, чcтаz, красyйсz, бц dе, њ востaніи рождествA твоегw2. 
 

И # вторhй ли1къ поeтъ т0йже припёвъ, и3 їрм0съ. 
Тaже, пeрвый ли1къ поeтъ вторhй припёвъ:  

Вели 1читъ душA моS в0лею страдaвша, и 3 погребeна, и 3 воскрeсшаго триднeвнw t 
гр0ба.  

И # їрм0съ: 
Свэти 1сz, свэти 1сz, н0вый їерусали 1ме: слaва бо гDнz на тебЁ возсіS. ликyй нhнэ 
и3 весели1сz, сіHне. тh же, чcтаz, красyйсz, бц dе, њ востaніи рождествA твоегw2. 

 
И # вторhй ли1къ поeтъ т0йже припёвъ и3 їрм0съ.  
Тaже, пeрвый ли1къ поeтъ трeтій припёвъ:  

 
Хrт0съ н0ваz пaсха, жeртва живaz, ѓгнецъ б9ій взeмлzй грэхи2 ми1ра.  
 

И # стjхъ. И # вторhй ли1къ поeтъ т0йже припёвъ, и3 стjхъ. 
Тaже, пeрвый ли1къ поeтъ четвeртый припёвъ:  

 
ЃгGлъ вопіsше бlгодaтнэй: чи 1стаz дв 7о, рaдуйсz, и 3 пaки рекY, рaдуйсz: тв0й сн 7ъ 
воскрeсе триднeвенъ t гр0ба, и3 мє1ртвыz воздви1гнувый, лю1діе весели1тесz.  
 

И # стjхъ: И # вторhй ли1къ поeтъ т0йже припёвъ, и3 стjхъ. 
И # пр0чихъ џсмь припёвwвъ припэвaютъ по є 3ди1ножды ко стіхHмъ: 

Возбуди1лъ є 3си2 ўснyвъ мє 1ртвыz t вёка, цaрски рыкaвый ћкw t їyды лeвъ. 
 
Магдали 1на мар jа притечE ко гр0бу , и 3  хrтA ви 1дэвши, ћкw вертогрaдарz 
вопрошaше. 
 
ЃгGлъ њблистazй женaмъ вопіsше: престaните t слeзъ, ћкw хrт0съ воскрeсе. 
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Ирмос: 
 

Светли се светли нови Јерусалиме, јер слава Господња тебе обасја. Ликуј сада и 
весели  се  Сионе  а  ти  Чиста  радује  се  Богородице  васкрсењу  онога  кога  си 
родила. 
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Хrт0съ воскрeсе, смeрть попрaвый, и3 мє 1ртвыz воздви1гнувый, лю1діе весели1тесz. 
 
Днeсь всsка твaрь весели1тсz и3 рaдуетсz: ћкw хrт0съ воскрeсе, и3 ѓдъ плэни1сz. 
 
Днeсь вLка плэни 2 ѓда, воздви 1гнувый ю 4зники, ±же t вёка и 3мsше лю 1тэ 
њдержи6мыz. 
 
Вели1читъ душA моS тріmпостaснагw и3 нераздёльнагw б9ествA держaву. 
 
Рaдуйсz дв 7о, рaдуйсz, рaдуйсz бlгословeннаz, рaдуйсz препрослaвленнаz: тв0й бо 
сн7ъ воскрeсе триднeвенъ t гр0ба. 
 
Послэди 1 же пeрвый ли 1къ поeтъ пaки пeрвый припёвъ и 3 їрм0съ. Тaже џба ли 1ка, 
сошeдшесz вкyпэ, пою1тъ їрм0съ, и3 тропaрь: Хrт0съ воскрeсе: три1жды. 
 

 
 
 

Пёснь f7. 
Їрм0съ:  

 
Свэти 1сz, свэти 1сz н0вый їерусали 1ме: слaва бо гDнz на тебЁ возсіS. ликyй нhнэ, 
и3 весели1сz сіHне. тh же чи1стаz красyйсz бц dе, њ востaніи рождествA твоегw2. 
 
Q б9eственнагw, q любeзнагw, q сладчaйшагw твоегw2 глaса! Съ нaми бо 
нел0жнw њбэщaлсz є 3си 2  бhти , до скончaніz вёка хrтE : є 3г0же вёрніи, 
ўтверждeніе надeжди и3мyще, рaдуемсz. 
 
Q пaсха вeліz и 3 сщ 7eннэйшаz, хrтE! q мyдросте, и 3 сл0ве б9ій, и 3 си 1ло! подавaй 
нaмъ и4стэе тебE причащaтисz, въ невечeрнэмъ дни2 цrтвіz твоегw2. 
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Ђакон:   Опет и опет, у миру, Господу се помолимо. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Заштити, спаси, помилуј и сачувај нас Боже, благодаћу  
  Твојом. 

Народ:     Господе помилуј. 

Ђакон:   Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
  Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
  Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој  
  Христу Богу предајмо. 

Народ:     Теби Господе  

Свештеник: 

Јер је Твоја моћ и Твоје царство, сила и слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада 
и увек и у векове векова. 

Народ:     Амин 

 

Егзапостилар: 

Телом  си  уснуо  као  мртав,  Царе  и  Господе,  трећег  дана  си  васкрсао,  Адама 
подигао из пропадљивости и смрт обеснажио; Пасха непропадљива, спасење 
света (трипут) 

 
 

На Хвалите, гл. 1 
 
Стих:   Хвалите Њега због моћи Његових хвалите Га по мноштву величанства 
  Његова. 
 
 
Опевамо Христе Твоје спасоносно страдање и славимо васкрсење Твоје. 
 
 
Стих:   Хвалите Га уз глас трубе, хвалте Га уз харфу и свиралу. 
 
Ти што  Крст  претрпе  и  смрт  уништи  и  васкрсе  из  мртвих,  умири живот  наш, 
Господе као једини свемоћан. 
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Діaконъ:  Пaки и3 пaки ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй и3 сохрани2 нaсъ, б9е, твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:   ГDи, поми1луй. 
Діaконъ:  Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу бц dу и 3 
  приснодв7у мRjю, со всёми с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ 
  дрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ:   ТебЁ, гDи. 
 

Возглашaетъ сщ7eнникъ:  
Ћкw твоS держaва, и3 твоE є 4сть цrтво, и3 си1ла, и3 слaва, nц 7A и3 сн7а и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 
 

Е#xапостілaрій. Самоглaсенъ: 
 

Пл0тію ўснyвъ, ћкw мeртвъ цRю2 и3 гDи, триднeвенъ воскрeслъ є 3си2, ґдaма воздви1гъ 
t тли2, и3 ўпраздни1въ смeрть: пaсха нетлёніz, мjра спасeніе. [Три1жды.] 
 

На хвали1техъ, Всsкое дыхaніе: на глaсъ №.  
Постaвимъ стіхи2 д7 и3 поeмъ стіхи6ры воскрeсны, глaсъ №. 

 
Стjхъ:  Хвали 1те є 3го 2 на си 1лахъ є 3гw2, хвали 1те є 3го 2 по мн0жеству вели 1чествіz 
 є 3гw2. 
 
Поeмъ твою2 хrтE спаси1тельную стрaсть, и3 слaвимъ твоE воскресeніе.  
 
Стjхъ:  Хвали1те є3го2 во глaсэ трyбнэмъ, хвали1те є 3го2 во  pалти1ри и3 гyслехъ. 
 
Кrтъ претерпёвый, и 3 смeрть ўпраздни 1вый, и 3 воскресhй и 3з 8 мeртвыхъ, ўмири 2 
нaшу жи1знь гDи, ћкw є3ди1нъ всеси1ленъ. 



38 

Стих:   Хвалите Га уз бубњеве и у колу, хвалите Га уз струне и свиралу. 
 
 
Својим васкрсењем Христе ад си покорио и човека васкрснуо. Удостој нас да Ти 
чистим срцем певамо и да Те славимо. 
 
 
Стих:   Хвалите Га уз милозвучне кимвале, хвалите Га уз   кимвале који  
  одјекују. Све што дише нека хвали Господа. 
 
 
Бога достојно Твоје снихођење песмом славимо Христе који си рођен од Дјеве 
и који се ниси одвајао од Оца. Као човек си пострадао и вољно крст поднео. 
Као из двора да си изашао тако си из гроба васкрсао да спасеш свет, Господе 
слава Теби. 
 

 
 
 

СТИХИРЕ ПАСХЕ гл. 5 
 
Стих:   Нека васкрсне Бог и расуре се непријатељи Његови. 
 
 
 
Данас  нам  се  показа  свештена  Пасха,  нова  света  Пасха,  тајнествена  Пасха, 
најчаснија  Пасха.  Та  Пасха  је  Христос  Избавитељ,  непорочна  Пасха,  велика 
Пасха, Пасха верних, Пасха  која нам отвара рајске двери, Пасха која освећује 
све верне. 
 
 
 
Стих:   Као што исчезава дим нек исчезну. 
 
Дођите жене благовеснице и реците Сиону оно што сте виделе: прими од нас 
радост  благе  вести  о  Христовом  васкрсењу;  весели  се,  ликуј  и  радуј  се 
Јерусалиме, јер си видео Христа цара како излази из гроба као Женик. 
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Стjхъ:  Хвали1те є3го2 въ тmмпaнэ и3 ли1цэ, хвали1те є 3го2 во стрyнахъ и3 nргaнэ. 
 
Ѓда плэни 1вый, и 3 человёка воскреси 1вый, воскресeніемъ твои 1мъ хrтE, спод0би ны 2 
чи1стымъ сeрдцемъ, тебE пёти и3 слaвити. 
 
Стjхъ:  Хвали 1те є 3го 2 въ кmмвaлэхъ доброглaсныхъ, хвали 1те є 3го 2 въ кmмвaлэхъ 
 восклицaніz, всsкое дыхaніе да  хвaлитъ гDа. 
 
БGолёпное твоE снизхождeніе слaвzще, поeмъ тS хrтE: роди 1лсz є 3си 2 t дв 7ы, и 3 
неразлучeнъ бhлъ є 3си 2 t nц 7A: пострадaлъ є 3си 2 ћкw человёкъ, и 3 в0лею претерпёлъ 
є 3си 2 кrтъ, воскрeслъ є 3си 2 t гр0ба ћкw t черт0га произшeдъ, да спасeши мjръ, гDи 
слaва тебЁ. 
 

Тaже совокyпльшесz џба ли1ка, пою1тъ стіхи6ры пaсхи.  
Глaсъ є7. 

 
Стjхъ: Да воскрeснетъ бGъ, и3 расточaтсz врази2 є3гw2. 
 
 
Пaсха сщ 7eннаz нaмъ днeсь показaсz: пaсха н0ва стaz: пaсха тaинственнаz: пaсха 
всечестнaz: пaсха хrт0съ и 3збaвитель: пaсха непор0чнаz: пaсха вели 1каz: пaсха 
вёрныхъ : пaсха двє 1ри р.йскіz нaмъ tверзaющаz: пaсха всёхъ њсвzщaющаz 
вёрныхъ. 
 
Стjхъ:  Ћкw и3счезaетъ дhмъ, да и3счeзнутъ. 
 
Пріиди 1те t видёніz жєны2 бlговBстницы, и 3 сіHну рцhте: пріими 2 t нaсъ рaдости 
бlговёщеніz, воскресeніz хrт0ва: красyйсz, ликyй, и 3 рaдуйсz їерусали 1ме, цRS хrтA 
ўзрёвъ и3з8 гр0ба, ћкw женихA происходsща.  
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Стих:   Тако да изгину грешници од лица Божија а праведници да се обрадују. 
 
 
 
Жене мироносице дођоше рано ујутро на гроб Онога који живот даје нажоше 
анђела  како  седи  на  гробу  и  он  им  се  обрати  говорећи  овако: Што  тражите 
Живога  међу  мртвима,  што  оплакујете  непропадљивог  у  трулежи,  идите  и 
јавите Његовим ученицима. 
 
 
 
Стих:   Овога дана, који Господ створи, обрадујемо се и развеселимо се. 
 
 
 
Свану  нам  дивна  Пасха,  Пасха  Господња,  Пасха  најчаснија  Пасха.  Загрлимо 
један  другога  са  радошћу  јер  је  пасха.  О  Пасхо,  избављење  од  жалости  јер 
данас Христос засија из гроба као из дворца, испуни жене радошћу, говорећи: 
проповедајте апостолима. 
 

Слава и Сада 
 

Дан васкрсења, свечаност нека нас просвети и загрлимо један другога. Рецимо 
и  онима  који  нас  мрзе:  браћо  опростимо  све  празнујући  васкрсење  и  тако 
викнимо:  Христос  васкрсе из мртвих,  смрћу  смрт  сатре и  онима  у  гробовима 
живот подари. 
 
 
 
Христос  васкрсе  из  мртвих,  смрћу  смрт  уништи,  и  свима  у  гробовима  живот 
дарова. (трипут) 
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Стjхъ:  Тaкw да поги 1бнутъ грёшницы t лицA б9 іz, ґ прaвєдницы да 
 возвеселsтсz. 
 
МmронHсицы жєны 2, ќтру глубокY, предстaвшz гр0бу живодaвца, њбрэт0ша 
ѓгGла на кaмени сэдsща, и 3 т0й провэщaвъ и 5мъ си 1це глаг0лаше: что 2 и 4щете 
живaгw съ мeртвыми; что 2 плaчете нетлённагw во тли 2; шeдше проповёдите 
ўченикHмъ є 3гw2. 
 
Стjхъ:  Сeй дeнь, є3г0же сотвори2 гDь, возрaдуемсz и3 возвесели1мсz в0нь. 
 
 
Пaсха крaснаz, пaсха, гDнz пaсха, пaсха всечестнaz нaмъ возсіS. пaсха, рaдостію 
дрyгъ дрyга њб 8и 1мемъ. q пaсха! и 3збавлeніе ск0рби, и 4бо и 3з 8 гр0ба днeсь ћкw t 
черт0га возсіsвъ хrт0съ, жєны2 рaдости и3сп0лни глаг0лz: проповёдите ґпcлwмъ. 
 

Слaва и3 нhнэ: глaсъ є7: 
 

Воскrніz дeнь, и 3 просвэти 1мсz торжеств0мъ, и 3 дрyгъ дрyга њб 8и 1мемъ. рцeмъ 
брaтіе, и 3 ненави 1дzщымъ нaсъ, прости 1мъ вс. воскrніемъ, и 3 тaкw возопіи 1мъ: 
Хrт0съ воскрeсе и 3з 8 мeртвыхъ, смeртію смeрть попрaвъ, и 3 сyщымъ во гробёхъ 
жив0тъ даровaвъ. 
 
Тaже, Хrт0съ воскрeсе: три1жды.  
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ВАСКРШЊЕ СЛОВО  
СВЕТОГ ЈОВАНА ЗЛАТОУСТОГ,  

АРХИЕПИСКОПА КОНСТАНТИНОПОЉСКОГ 
 

 
Ако  је  ко  побожан  и  богољубив,  нека  се  наслађује  овим  дивним  и  светлим 
слављем. Ако је ко благоразуман слуга, нека радујући се уђе у радост Господа 
свога. Ако се ко намучио постећи се, нека сада прими плату. Ако је ко од првог 
часа  радио,  нека  данас  прими  праведни  дуг.  Ако  је  ко  дошао  после  трећега 
часа, нека празнује са захвалношћу. Ако је ко стигао после шестога часа, нека 
нимало не сумња, јер ничим неће бити оштећен. Ако је ко пропустио и девети 
час, нека приступи не колебајући се нимало. Ако је ко стигао тек у једанаести 
час, нека се не плаши закашњења:  јер овај дивни Господар прима последњег 
као и првог, одмара онога који  је дошао у  једанаести час, као и онога који  је 
радио  од  првога  часа.  И  последњег  милује  и  првога  двори;  и  ономе  даје,  и 
овоме дарује; и дела прима, и намеру целива; и делање цени, и принос хвали. 
Стога дакле, уђите сви у радост Господа свога; и први и други, плату примите; 
богати и убоги, једни с другима ликујте; уздржљивци и лењивци, дан поштујте; 
ви  који  сте  постили  и  ви  који  нисте  постили,  веселите  се  данас!  Трпеза  је 
препуна, наслађујте се богато сви! Теле је угојено; нека нико не изиђе гладан; 
сви уживајте у богатству доброте! Нека нико не оплакује сиромаштину,  јер се 
јави  опште Царство.  Нека  нико  не  тугује  због  грехова,  јер  опроштај  засија  из 
гроба. Нека се нико не боји смрти, јер нас ослободи Спаситељева смрт: угаси је 
Онај кога је она држала, заплени ад Онај који сиђе у ад, угорча се ад окусивши 
тело Његово.  И  предвиђајући  то,  Исаија  закликта:  ад  се  угорча  сусревши  Те 
доле! Угорча се, јер опусти; угорча се, јер би исмејан; угорча се, јер се умртви; 
угорча  се,  јер  би  срушен;  угорча  се,  јер  би  окован;  прими  тело  Христово,  а 
наиђе на Бога; прими земљу, а срете небо; прими оно што виде, а паде у оно 
што не виде. Смрти, где ти је жалац? Аде, где ти је победа? Васкрсе Христос, и 
ад се стропошта! Васкрсе Христос, и падоше демони. Васкрсе Христос, и радују 
се  анђели.  Васкрсе  Христос,  и  живот  живује.  Васкрсе  Христос,  и  ниједног 
мртвог  у  гробу.  Јер Христос,  уставши из мртвих,  постаде првина преминулих. 
Њему слава и власт кроза све векове. Амин! 
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И $же во стhхъ nц 7 A нaшегw їwaнна ґрхіепjскопа кwнстантіноп0льскагw, златоyстагw сл0во 
њгласи1тельное во сhй и3 свэтон0сный дeнь преслaвнагw и3 спаси1тельнагw хrтA бGа нaшегw воскrніz. 
 
Ѓще кто 2 бlгочести 1въ и 3 бGолюби 1въ, да наслади 1тсz сег089 оw2 д0брагw и 3 свётлагw 
торжествA. ѓще кто 2 рaбъ бlгоразyмный, да вни 1детъ рaдуzсz въ рaдость гDа 
своегw2. ѓще кто 2 потруди 1сz постsсz, да воспріи 1метъ нhнэ динaрій. ѓще кто 2 t 
пeрвагw часA дёлалъ є 4сть, да пріи 1метъ днeсь прв dный д0лгъ. ѓще кто2 по трeтіемъ 
часЁ пріи 1де, благодарS да прaзднуетъ. ѓще кто 2 по шест0мъ часЁ дости 1же, 
ничт0же да сумни 1тсz, и 4бо ничи 1мже tтщетэвaетсz. ѓще кто 2 лиши 1сz и 3 
девsтагw часA, да пристyпитъ, ничт0же сумнsсz, ничт0же боsсz. ѓще кто2 т0чію 
дости 1же и 3 во є 3динонадесsтый чaсъ, да не ўстраши 1тсz замедлeніz: любочести 1въ 
бо сhй вLка , пріeмлетъ послёднzго ћкоже и 3  пeрваго : ўпокоевaетъ въ 
є 3динонадесsтый чaсъ пришeдшаго, ћкоже дёлавшаго t пeрвагw часA. и 3 
послёднzго ми 1луетъ, и3 пeрвому ўгождaетъ,  и3 џному даeтъ, и3 семY дaрствуетъ, 
и 3 дэлA пріeмлетъ, и 3 намёреніе цэлyетъ, и 3 дэsніе почитaетъ, и 3 предложeніе 
хвaлитъ. Тёмже ќбw вни 1дите вси 2 въ рaдость гDа своегw2: и 3 пeрвіи и 3 вторjи, 
мздY пріими 1те. богaтіи и 3 ўб0зіи, дрyгъ со дрyгомъ ликyйте. возде 6ржницы и 3 
лэни 1віи, дeнь почти 1те. пости 1вшіисz и 3 непости 1вшіисz, возвесели 1тесz днeсь. 
Трапeза и 3сп0лнена, наслади 1тесz вси 2 . тэлeцъ ўпитaнный, никт0же да и 3зhдетъ 
ѓлчай: вси 2 наслади 1тесz пи 1ра вёры: вси 2 воспріими 1те богaтство блaгости. Никт0же 
да рыдaетъ ўб0жества, kви1сz бо џбщее цrтво. Никт0же да плaчетъ прегрэшeній, 
прощeніе бо t гр0ба возсіS. Никт0же да ўбои1тсz смeрти, свободи1 бо нaсъ сп7сова 
смeрть. Ўгаси 2 ю 5, и 4же t неS держи 1мый. плэни 2 ѓда, сошeдый во ѓдъ. њгорчи 2 є 3го 2 
вкуси 1вша пл0ти є 3гw2. И # сіE предпріeмый и 3сaіа возопи 2: ѓдъ, глаг0летъ, њгорчи 1сz, 
срётъ тS д0лэ. њгорчи 1сz, и 4бо ўпраздни 1сz. њгорчи 1сz, и 4бо порyганъ бhсть. 
њгорчи 1сz, и 4бо ўмертви 1сz. њгорчи 1сz, и 4бо низложи 1сz. њгорчи 1сz, и 4бо свzзaсz. 
пріsтъ тёло, и 3 бGу прирази 1сz. пріsтъ зeмлю, и 3 срёте нб 7о. пріsтъ є 4же ви 1дzше, 
и 3 впадE во є 4же не ви 1дzше. ГдЁ твоE, смeрте, жaло, гдЁ твоS, ѓде, побёда; 
Воскрeсе хrт0съ, и 3 ты2 низвeрглсz є 3си 2. Воскрeсе хrт0съ, и3 пад0ша дeмwни. Воскрeсе 
хrт0съ, и 3 рaдуютсz ѓгGли. Воскрeсе хrт0съ, и 3 жи 1знь жи 1тельствуетъ. Воскрeсе 
хrт0съ, и3 мeртвый ни є 3ди1нъ во гр0бэ: хrт0съ бо востaвъ t мeртвыхъ, начaтокъ 
ўс0пшихъ бhсть. ТомY слaва и3 держaва, во вёки вэкHвъ. ґми1нь. 
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Тропар Светог Златоуста, гл. 8: 
 

Благодат,  заблиставши  из  уста  твојих  као  светлост  огња,  просвети  васељену, 
свету  стече  ризнице  несреброљубља,  висину  нам  смиреноумља  показа;  но 
твојим речима  учећи  нас,  оче  Јоване  Златоусте, моли  Христа  Бога Логоса,  да 
спасе душе наше. 
 
Ђакон:   Помилуј нас, Боже, по великој милости  својој, молимо Ти 
  се услиши и помилуј. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
Ђакон:   Још се молимо за благоверни и  христољубиви род наш и за 
  све православне хришћане. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
Ђакон:   Још се молимо за преосвештеног епископа нашег (име) и за 
  сву у Христу браћу нашу. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
Ђакон:   Још се молимо за браћу нашу,  свештенике, ђаконе и за све 
  у Христу братство наше. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
Ђакон:   Још се молимо за милост, живот, мир, здравље, спасење, 
  похођење, опроштај и отпуштење грехова слугу Божјих,  
  браће овога светога храма. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
Ђакон:   Још се молимо за блажене и незаборавне свете патријархе 
  православне, за благочестиве цареве и благоверне царице, 
  за осниваче овога светога храма, и за све до сада преминуле 
  православне оце и браћу нашу који овде почивају, и за све 
  православне свуда. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 

45 

Тaже глаг0летсz тропaрь стaгw. Глaсъ }: 
Ќстъ твои 1хъ ћкоже свётлость nгнS возсіsвши бlгодaть, вселeнную просвэти 2: 
не сребролю 1біz мjрови сокрHвища снискA, высотY нaмъ смиреномyдріz показA, но 
твои 1ми словесы 2 наказyz, џ§е їwaнне златоyсте, моли 2 сл0ва хrтA бGа, спасти 1сz 
душaмъ нaшымъ. 
 

Посeмъ діaконъ глаг0летъ є 3ктеніи2:  
 
Діaконъ:  Поми 1луй нaсъ б9е, по вели 1цэй ми 1лости твоeй, м0лимъ ти сz, 
  ўслhши и3 поми1луй. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
Діaконъ:  Е#щE м0лимсz њ всeмъ и4хъ хrтолюби1вомъ  в0инствэ. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
Діaконъ:  Е#щE м0лимсz њ вели1комъ господи1нэ и3 nтцЁ нaшемъ  
  с™ёйшемъ патріaрхэ и4м>къ, и3 њ господи1нэ нaшемъ  
  преwсвzщeннэйшемъ митрополjтэ (и3ли2 ґрхіепjскопэ, и3ли2  
  є 3пjскопэ) (и4м>къ), и3 всeй во хrтЁ брaтіи нaшей. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
Діaконъ:  Е#щE м0лимсz њ брaтіzхъ нaшихъ, сщ7eнницэхъ,   
  сщ7енномонaсэхъ, и3 всeмъ во хrтЁ брaтствэ нaшемъ. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
Діaконъ:  Е#щE м0лимсz њ ми1лости, жи1зни, ми1рэ, здрaвіи, спасeніи,  
  посэщeніи, прощeніи и3 њставлeніи грэхHвъ рабHвъ б9іихъ,  
  брaтіи с™aгw хрaма сегw2. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
Діaконъ:  Е #щE м0лимсz њ бlжeнныхъ и 3 приснопaмzтныхъ, сtёйшихъ 
  патріaрсэхъ правослaвныхъ, и3 бlгочести1выхъ цRёхъ, и3  
  Благовёрныхъ цRи 1цахъ, и 3 создaтелехъ стhz nби 1тели сеS, и 3 њ 
  всёхъ преждепочи1вшихъ nц 7ёхъ и3 брaтіzхъ, здЁ лежaщихъ, и3 
  повсю1ду правослaвныхъ. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды.  
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Ђакон:   Још се молимо за оне који плодове доносе и добро творе у 
  светом и свечасном храму овоме, за оне који се  труде, који 
  поју, и за присутни народ који очекује од Тебе велику  
  и богату милост. 
 
Народ:     Господе помилуј. (трипут) 
 
 

Свештеник говори молитву усрдног мољења. 
Свештеник:  

Јер  си  милостив  и  човекољубив  Бог  и  Теби  славу  узносимо,  Оцу  и  Сину  и 
Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 
 
Народ:     Амин. 
 
 

Свештеник—ОТПУСТ 
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Діaконъ:  Е #щE м0лимсz њ плодоносsщихъ и 3 добродёющихъ во сtёмъ и 3 
  всечестнёмъ хрaмэ сeмъ, труждaющихсz, пою1щихъ и3  
  предстоsщихъ лю 1дехъ, њжидaющихъ t тебE вели 1кіz и 3 богaтыz 
  млcти. 
Ли1къ:   ГDи поми1луй, три1жды. 
 

Возглашeніе: 
Ћкw ми1лостивъ и3 чlвэколю 1бецъ бGъ є 3си2, и3 тебЁ слaву возсылaемъ, nц 7Y, и3 сн7у, 
и3 ст0му д¦у, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ:   Ґми1нь. 

 
 
 
 

И # ѓбіе настоsтель глаг0летъ tпyстъ:  
Хrт0съ воскресhй и 3з 8 мeртвыхъ, смeртію смeрть попрaвый, и 3 сyщымъ во гробёхъ 
жив0тъ даровaвый: и 4стинный бGъ нaшъ, моли 1твами пречcтыz своеS маре и3 всёхъ 
стhхъ, поми1луетъ и3 спасeтъ нaсъ, ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ.  
 

Тaже кrтъ возвышaz, глаг0летъ:  
Хrт0съ воскрeсе. три1жды.  
 
Мh же tвэщaемъ: Вои1стинну воскрeсе. три1жды.  
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